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ABOUT BROOKLYN PEOPLE AND THINGS.

Philo-Celts—The Third Aunnual afternoon and
evening Picnic of the Philo Celtic Society comes
off at Sheutzen Paxk, Third Ave. and Fiftieth St.
on Thursday Sept. 14, admission 25 cents, proceeds
to promote the movement for the Preservation of
the Irish Language. The celebrated Irish Piper,
Professor Egan' has been specially engaged for
the occasion. The Irish Language only as far as
practible, will be used by members. Itis hoped
that all the Gaelic speaking people of Brooklyn,
and also, all who desire to promote Celtic Senti-
ment, will be present, and help to make the Philo-
Celtic, the Picnic of the season,

Qilgannon—President Gilgannon of the Philo
Celtic Society, with his family, is summering at
Rockaway.

Shanahan—Mr. James M. Shanahan has declin-
ed a reappointment to the Board of Edncation ;
this is to be regretted, as there is no public board
in the city that requires the services of upright
and cultivated gentlemen more than the Board of
Education.

MacCuire —Counsellor John C. Mac Gauire is
booked for the Democratic nomination for Surro

gate of Kings County, so the rumor goes.
Cassin—Mr. Thomas Cassin’s name is being-

mentioned in connection with the Democratic
nomination for County Clerk.

Walsh—1It is said that Judge Walsh is talked
of in connection with the the nomination for Reg-
ister ; Col- Carroll having given dissatisfaction
in his appointments, Rumor says that he will
not get a renomination, besides, people say that
one term in so lucrative an office is as much
as could be expected.

Kinsella—The Hon. Thomas Kinsella is happy
since he succeeded in reorganizing the King’s
County Democracy.
McLean—Mr: Andrew Maclean of the Eagle is
engaged in tracing the Arauian Migration:
Griffin—Dr: Griffin of the Board of Education
is a fluent Gaelic speaker.

Shroeder—It is said that exmayor Shroeder will
get the Republican nomination for Congressman
at large or thatof Governor, and that such a com-
pliment is dne to his great influence and fidelity
to party. Mr.Shroeder 18 very popular among
the Irish and German element.

Send 60 cents to this office and the Gael will be
mailed to you for a year ; it will help to remove the
slur inseparable from our boasted patriotism, and at
the same time neglecting its very essence.

Low—It is cf significant notoriety that Mayor
Low has snubbed the Irish-Americ:n elemenfy

notwithstanding  that he owes his election 0
that element jn a large degree ; he has nob
appointed one of them to the Park Commiss-
ion, and has sensibly kept them out of othe
commissions. Serve them right.

Casey—Mr. Wm. Sarsfield Casey is an enthu-
siastic Philo-Celt:

Kyne—We areglad to hear that Mr. Jobn Kyne
of the P. C. 8. has completely recovered from
his recent indisposition.

Clark—Tom Clark of the Municipal Hotel, &
genuine Philo Celt. has a beautiful Irish Jaunt-
ing Car in which he airs his family to Coney
Tsland and other fashionable resorts-

GRAY -—We expect to see our old associate
Mr, P. C, GRAY, at the PHILO-CELTIC picnic

REAL ESTATE.- Being in communication with
Mr. Ropes of Volusia, Florida, I offer over 50 farms
and plots of ground in that state for sale, for from
$500 up. Thirteen of these will be exchanged for
northern property. The most of them are orange
growing farms, with rich hammock land. They
are located in the following counties:—Volusia, Or
ange, Brevard, Putnam, and Clay.
FARMS.—ROCKAWAY, L. I.— 15 acres, with
a neat seven roomed cottage, barn & out houses;
a beautiful Summer resdence, price, 6.500. Lewis,
Lewis Co. N. Y.—100 acres, offices &e,, price, 3.000
Long Meadow, Pike Co, Pa. 115 acres, good house
and out offices ; price, 6.500 ; White Hall, Mich.
100 acres, price, 3.000 ; Amelia Conrthouse, Va.
198 acres, with two first clsss residences and out-offi-
es, 50 acres of heavy timber . price, 6.000,

LOTS, College Point, L. I. —A choice plot
in the leading part of the town, 150 x 200 feet, suit-
able for factory or other building, would exchange
for improved property, is now free andclear. 20
ijots on ROGER Av. and Degraw St,, 450 dollars
each ; cor, 3rd Av, and 14th 8t.; cor, Nostrand
Av. and Kosciuko St ; two lots on 21st St., bet. 6th
and Tth Avs. 250 dollars each. Others, too nume-
rous to mention here, at equally low prices.

HOUSES—Here, I shall mention a few which
are offered at a sacrifice, will pay from 10 to 20
per cent. on the outlay.—3rd Av.and 10th St. a 4
story brick store and dwelling, built by the owner,
25 x 50, 28 rooms, a stable, and dwelliug overhead
on rere of lot, rents at 98 dollars a month, price,
9.000 dollare, very easy terms. A 2 story frame
house on Dean street, near Buffalo Av, 25 x45,
lot 26 by 107, 10 rooms, price, 1,100 dollars ;
this will pay 20 per cent; other houses equally

cheap. M. J. Logan,
814 Pacific st* Brooklyn.
Ba5=Norary PuBLic and Commissioner of DEEDS,
LOANS tgegotiated.
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THE GAELIC ALPHABET.

Irish. Roman. Sound. (Irish.

Roman. Sound.

& a aw |n m emm
b b bay |1g n enn
¢ ¢ kay o o oh
B d dhay | p p pay
e e ay | 1t TaTa R
¥ fyoolafid Y S ess
5 g g8y c t thay
ek 1 ee u u oo
l Rsip calbs- N
ELEVENTH LESSON.
Aporrep From BOURKE'S.
Pronounced.
4¢g, but achth,
Y4, death, murder, baw.
bag, cows, bah.
Yeaga, life : food, bahah,
boég, poor, bocht.
bnag, ever: to spy, braw.,
bneas, fine, biraw.
tav, what : cean, leave, kadh,
Cag, battle ; husks. kah.
%41g, spend(caje, chaff), kaich(short)
4, who, kay.
thjoé, end, kreeugh,
Dujne, man, a person, dhinneh,
FAE, cause, reason, taw,
34b, take, receive, gav.
34¢, each, gaugh.
3naz; love, affection, graw.
lao¢, a hero, a warrior, lhayaugh,
leand, a child, lhanuv.,
Maje, good, ma-ich,
Man, as ; like, mur,
mog¢, early, mough,
1%, a thing, nhee,
035, a virgin, 0.y,
g, course, a flight, righ (i short)
Yiny, we, us, shin(g). .
T1b, ye, you, shiv,
T1av, they, sheeudh,
Thaty, swim, snawuv,
“Tos, happiness, 80,
A1-fo3, misery, ahn.o.
Talar, earth, thalluv,
Tead, a house, thaugh,
thag, time, season, thraw,
truaj, pity, throo.ah,
uég, bosom ; sake, ughth.

Considerable care is necessary in the attempt to

convey the Irsh sound of words by means of the
English sounds of the letters.
possibility to give the sounds ¢ and ¢ aspirate by
means of the English sounds of the letters. The
true sound of ¢ aspirate, comiug betore or after ei-
ther of the slender vowels(e, i,)without the interven-
tion of either of the broad vowels(a, o u.), is heard
in the German pronoun ick, as, ick dien, 1 serve.
Before or after the broad vowels. it has a more o-
pen sound, as heard in the word lough, a lake (not
lock, as improperly applied to it either through ig-
norance, petty pedantry, or what is still worse, a
desire to pander to English prejudice).

1. ©a anla bvpeas. 2. ca an bao
FaDA. 3.b] a1 tead boéc A¢T bj Y5 AN
A1 TnAS bf rean an gjse (gen. of cead)
beo. 4. T 548 N3O MAIE ANY Eépy. D. bf
014 A1 54¢ A, A5uy 1 Bejd cpjoc An
50 bpat. 6. cja an yd vaD ? 7. byugl
bao majt a540 2 8. Jr majt Yom rnam
9. an majg leac rnam 2 10. drusl cead
boéc aza0? 11. i b-rujl ceaé boéc -
sam. 12, 0é, 11 cnuas é oo tead Aét ca
ro5 ann. 13. 50 nad roj azuy reun onc
50 bpac. 14, c¢ja lejyr an leayd boéc ?
L5. le rean an tyje. 16, cavyat vyrugl
cii ann veo éo moé? 17- man Acia an
c-4% Ajn A1 ce ch moé. 18, 541 mo lary
ann 00 i 19, gy cpual azur gy seann
beata an oujne Asuy jr lan oe an-1oj é
20. 1y cat beata an oujne ¢o Yava A'T
cA 16 A An ctalam. 21, ay uéc D6 cajt
beata naomca. 22. cja 76 Oja? 23 »-
rusl Oja ann 54¢ Mg ? 24, c©a Dja any
546 A1C. 25. ©a Dja majt o 546 OUIY-
e: Ano-1yh nejime A TA, A b), azuy A
bejdesr 50 brac.

1 The day is fine, 2. The boat is long. 3. The
house was poor but happiness was in it the time
the man of the house was alive. 4. Every thing is
good in itself. 5. God wasin it at all times, and there
will be no end for him for ever 6. What is a boat? 7.
Have you a good boat ? 8 I like to swim 9. Do you
like to swim? 10. Have you a poor house? 11: I
have not a poor house. 12. Alas, your house is pi-
tiable, but happiness is there. 13. May happiness
and prosperity be on you for ever. 14. Who owns
the poor child ? 15. The man of the house. 15,
Why are you here so early? 17 Because there ig
luck on him who is early. 18 Take my hand in your
hand. 19. The life of man is short and pitiable, and
it is full of misery. 20. The life of man is a battle
so long as he is on the earth. 21. For God’s sake

spend a holy life, 22. Who is God? 23. Is God
inevery place? 24 God is in every place. 25,

It is almost an im-

2N

God is good to every one; high-king of heaven, who

is, who was, and'who will be for ever.

ey an Baedylze ¥ao) ¥or ann Ejpn

uaral, 19nsr na s
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FRAJAIEUR FEDILFe-
2n Dana Rojnn :

PUNADAS-

SLA015ceAp bunaday, A an Oana
Rojmy ve Hnaymeupn.  Traccujkeany
bunadar ajn Foclajd.

2Ulearcan Focla 4 néjp & 1-vealba,
A 5-claonact, AZUYT A 1-JAnbUniDARACT.

Le Dealba Focal & mearcan & 3-
cOyyu5’ ANy 34¢ h-ujle mod oo néjn
A minu50 AZUY A byértm.

Le Claonuj'd Focal 4 meaycan an c-
ATIUED AN 4 11-0ejld 4 Deuncan onca.

Le Japbuniicanacc 4 meayrcan bunis-
4% 14 b-Focal 50 ©-T) & b-prjory mjnjus-
AT AZUY A b-prjorn Dealbéa.

ROJHHKE AW URLADRAD.

Blagjicean Ropme Uplabpad  an
54¢ 1-ujle ¢medl yocal.

Ta n40j ¢imedla Unladnad any, 3.—
21 o-Alg, Ay c-2nm, an Feanciocal,
a1 Fonrapmm, bpjacan. an Rejinbryatan,
arn Cojmceansal, A Rejimpocal azuy
A1 T€jpyc.

2Ajyus'® Romnead an Unlabnad.

Jr ¥ocal any ©-2llc & cujpcean 1oy
A Amm cutm & minus'd a'cneapad.

Dejncean 2ynm an aon feanrs, Ajc,
10 Aln €jmy0 A 4 b-reudian rmuajm-
5"

Ta'n Feancyocal 'na yocal 4 tjnys-
eay 51é An amme-

Ta 'n Fonramm 'na ¥ocal A cujncean
Ann AT an ajmme.

TA 'n bpjadan na yocal 4 ruAsnu)5
eAY 3njor an amme.

TA 'n Rejmbpjatan 'pa rocal A at-
T5ear mod A dnjacaIn, A1 FEANTYo-
call, Azur Am é)571, nejmdrjataIn ejle.

TaA ' Copmceansal 'ma rocal 4 cean-
slujsear yocla azur nATmA le céjle..

Ta 'n Rejirocal 'ma pocal & i;An'-
beanar 540l an amme le yocal €éj51n
ejle.

Ta 'n c-€1blic 'ma ¥ocal & Tajrbednar
connuyde an bj obann na hannTimme.

ENGLISH GRAMMAR
SECOND PART :

ETYMOLOGY

The Second Part of Zrammar is
called Etymology. Etymology treats
of words,

Words are considered in regard t0
their classification, inflection, and deri-
vation,

By the Classification of words -is
meant the arrangement of them into
different classes, according to their
signification and use,

the change of form which they under-
ge.

By the Derivation of words is meant
the tracing of them to their original
form and meaning.

PRTS OF SPEech.

called Parts of Speech.

The Parts of Speech are nine; viz— -
Pronoun;

rticle, toun, djective,
Verb, 21dverb ConJunctlon Preposxtlon
and Interjectxon

Definition of the parts of Speech.

2tn 2rticle is a word placed before
a noun to limit its signification,
21 Koun is the name of any person,

place or thing, of which we can form -

an idea,

oin 2tdjective is a word used to state
the quality of the noun.

2L Pronoun is a word used in place
of a noun.

the action of the noun.

otn 2tdverb is a word used to mo-
dify the meaning of the verb, the ad,
jective, and, sometxmes of a.nother ad-
verb.

The Conjunction JC:lns “words and
sentences together.
' The preposition is used to show the
relation hbetween the noun and other
words, and the Interjection is used to

show any sudden emotion of the mind.

-By the Inflection of words.is meant

The different eclasses of words are

2t Verb is a word used to express 3

-

s
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| ADVEJRHAYRD 2 AWR KK N 1e)5- |
Feuo Tu ASTeAud. |
2cnugsce le |
Cancin Tomar 2ije DAajby oe Monnad, |
1 Sz01l Faedylze, 295 'ran m-bealad |
Wwajmeac, €amnaé Muas. |

bj " ojdée yuap, 3entneac 'y 14 5aece

: A5 FRANTUE™D, .‘

21'1 T1eactca na dnacajd ajn CabaAn v |

, A Ylse, T
- Y bejunano A3 egill can cyoje éum A

5nad seal, ]

Q0 cnag 16 ajn an drupmeos A nab |

CAajT 63 *na lugteary; '

A Cuprle,” an 16, “druyl oii DO ¢oolad |

10 00 Dijreads,

| Ty ojoce 3eun, ruan, 'ray mo ¢6ca

1L gear; ;

| ©8 'y yoojnm a5 émize. a'r an i0c 43

1) . TIon ¢nasa, s ;

4 Cajcliy mo iuynnjy, &! lejs myre |

'reeac.”

&

| % cugpte, vejn CAJc, A’y Do labajn
e . Tné 'n b-rujnneoys,
A4 Vnreuo ¥ac mo mirsajlc a¥ mo leaba |
. breds, cejt.
| il ceace ajn Ay uajn ro aca peacijul
1 © AT 1Aneac---
'-"ulrse-beaim. Ar 1f 3ean, acd ljonad
: O plaoyrs ! s
b"\' m-bejdead oo ¢royde ¥jor Ajn mo
1 ¢ajl beydted ceanarmujl,
Smuagy ajn an am, 'y 77 U a0y Yo
YAy cead
CA'o TA 415 cajljn bocc aéc A H-amm
Z 'TA1 G-raojal Yo
A A Vemnajno, mo munnfy nf lezreas
A - tnarcead”

|
|

F 4 “a ¢ujrle,” oubajnc 1é, “cd mo cénpojde
B B 'na toban
1 Yo ¢aojtreac ©o' 1 vodan o6 lezrmm
E FaT' Coman;
Ca oagym njor 5le '1a " rreacs
: 14 crjoca)b,
Wy o0 5eobrajny ¥é)n bAy, oA copm-
; €40 3518, A YTOLL;
Mo c¥1d mé vajle 'n 45410 340i8e
C - ma rlépbe:
reA‘D]-’A)"‘L meé 'y ¥uadc ojomn, man cajm

-

cijgi5te 50 mae, -
A'r cabanrard rocal mo Cajlin oom
: TOlAY 4’y beannuiad,
A3 1a% "a Vejnndyo & mujnniy, 1j legs-
¥eao T arcead.’”.

Barney Mavourneen I .wont let You in.

Translated by Cuipt. Thomas D. Norris of the
N. P. 0. 3ociety.

"Twas a cold winter's night and the winds were a
snarling,

Thesnow like a sheet. covered cabin and stile,

When Barney flew over the hills to his darling,

He tapped at the window where Katty did lie,

. ‘Acushla, said he ‘‘are yon sleeping or waking,

"Tis a bitter cold night, and my coat is so thin,

| The storm is a brewing, the frast is a breaking,

O’t Kathleen Mavourneen I pray let me in.  *

| Acushla,said Kate as shespoke through the window,

Why would you be tasing us out of our bed,

To come at this time ’tis a shame and a sin too,

"Tis whiskey not love that’s got into your head ;

If your heart would be true of my fame you'd be
tender,

What has a poor girl but her name to defend her.

Then Barney Mavourneen I wont let you in.

“Acushla” said he “‘my heart as a fountain

That would weep for the w.ongs I might lay at
your door,

Sure your name is as white as ‘the snow on the
mountain,

And Barney would die to preserve it as pure ;

Now I'll go to my home though the winter winds

face me;
I'll whistle them off for I’'m happy within, _ .

And the words of my Kathleen will comfort and
.bless me,
Saying Barney Mavourneen I wont let you in,

* Repeat the two last lines of each verse,
—

__ . YOUGHAL H
There is anofher version of this familiar song. We
are indebted to the Hon. Denis Burns for both it
and one of the poet Walsh’s, which follows it.

2Majoy commars Ay mé a5 oul 5o
. h-€ocajlt,

Carad an 6y5-bean onm v an c-rlse;

2L 5nuad A layad man 1Y 4 154051,

'S ba biyme & béjljy 'na ceolca yi5e ;-

Leaz mé lam ajn & bradajo le Fonra,

2zur © jann mé poj3fm Ajp YTop mo
énoyde;

'Sé oubajnc i “rcao, ar 4o yopdjc mo
¢élojeqm,

s
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'S 1 'L ¥101 Mo VOLAIY A5 11eac YAy T- $
Ta0j5eal. l

Ky 'l A¢T uajn beas 6 © a5 mey; €o- |
¢,

2y cudbanc mo roop Yom 3am ¥Fiilead |
AT,

'S 3un cajljn rcojice me, TH A5 nubal ‘
A1) BOTAII

U5 jan1ad ' eolajr 50 Ceapad- Comn—. ‘

"W ajideory & y-5eallann cii 54¢ h-ujle |
TONT oAt,

i 5m381m oe © 5l0nTard AT cOmnad |
bao1Y,

2Ly 04 r340)l¥ed bajle me 54am ¥iud na |

m-brds4,

Fuanay cdmAmle 341 00 leanaimaly
cojoée.”

215 ro mo 1amm Dujc 1aé b-rujlym porca

S sun buacajll 65 mé &us 5e4m 00 M14A0],

'S ©a n-5lajrred Yomra A ©-Cily 50 |
h-€ocarl,

Oan Yjom ©'an 1-06)¢! bud leac lo]rcm
01%¢ée.---- ‘

Cu]m-]m] ¢)5 cajl cap OnG' A 5-ceanc 't |
A 5-Cop, |

Ainad, cloca, AzUY CAIPITINT, f

Sjopa DRraMmAnTA, 1-bjad Fjon Ay beont ,
AT,

Ir 54a¢ ujle 110 belé}_};A ruAntc DO 1114.0]. | ‘
e Qace P4 g E

AJR EJRE Hj JNNseocsa]NN cju §j. |

(By Walsh.)

2L naojn 'y mé Téannai Ajn meojm

2l AN TAOD ejle ©O'M Teona 1A m-bjm,

Do taodnals an rpéjn-bean am Eojn

O’ ¥A5 caonmac bneordce, a5 111 ;

Do 5ejlljor ©4 meéjn 'y 04 clod,

D4 beul canayd, beo-tlyy by,

'S sup 1éjm mé ¥4 dej5im oul na cojn,

'S an €ne 17 Jnredcanm cja Yy

Oa 1-5ejlly1oc An rpéjn-bean oam 516n,
2l 1140 1a1dce mo béjl oo beyd'd ¥jor ;
50 Tejit)jn DUIT TO TEUNFAINT DO 510D,
0o éjn Cujn & 5-cOMm 't & 5-Cnjc ; -

Do ej5¥1mn 50 e yTar ©am’ yoon,
'S ba mjan Yom a-p6340 6m’ ¢nojde
Do béamrajnm a1 craod of na o061,

'S 4 €gne nf mnreccainm cja Y.

TA rpénbruynsiol maonda mod'iugl 63,
2l A TA0b ejle ©O 11 Teona 'na n-bymy,
TA réjle 3uy vaonacc ‘v meot,

': be) 31 3nadMman le ban-cyy 14 3-6114 !

Ve R LR
AT /237

'S ejre no-mon Ann ra miao]: )
TA yolca 1é) a5 cujcim 50 ¥eor ;
{ 50 cocanac, ombraé, bujde ;

TA lara jona leacuyyn man 1or,

'S A Ejne 1j jureccayy cja T

2L Fajn-Fyn bj pajnceac Lom fépm,
'S mé ajpjory 04 mj-Fpéjom ljom 510

bs

Da b-razagyy Ajuste 6 aojme ¢j4 1
Tajn cipmce 'y 1 car onm é, eAfl

| Hun le ©ANACT DO Tép5m leat o4 w5
| Hj Fuldjn 50 b-rujl cagm A 4 roe]Mv ;
50 b-rujl najn’ onc léj5eain oiljny c)a

| 2L Dpinags, ¥Fin climagl 541 ¢ajm,

' Mjon v jonzna Lom renajle ©' a1 cjth
| Mo niljr3 ©0 bejé cabanca 00 11 a10

| 50 m-bejs ronn AJn A 5-cAjl ©O L@ TfOT’ '
| Sead uoan o0 Fubalat a 1an’ f
O Sjuin 50 ©-Cf ‘1 rajle cojr a0l

| Teadc cupam-ra 43 Fasa)l cuncat 4
'S ajn Ejne 1f cracoray cja . (08

For Ireland I'd Tell Not Her Name.

One eve as | happeued to stray

By the lands that are bordering on mine
A maiden came full on my way

Who left me in anguish to pine ;

The slave of the charms and the mein,
And the silver ton’d voice of the dame,
To meet her 1sped o’er the green,

Yet for Ireland I d tell not her name.

Would she list to my love laden voice,
How sooth were my vows to the fair ;
Would she make me for ever her choices
Her wealth would increae by my care.
T’d read her our poets sweet lays.

Press close to my wild heart the dame,
Devote to her beauty the lays,

Yet for Ireland I'd tell not her name.

A maiden young, tender, refined,

On the lands that are bordering on mine,
Hath virtues and graces of mind,

And features surpassingly fine ;

Blent amber and yellow compose

The ringleted hair of the dame ;

Her cheek hath the bloom of the rose,
Yet for Ireland 1’d tell not her name.
Sweet poet incline to my prayer,

For O! could my melodies flow,

I’d sing of your ringleted fair,

If haply her name I could know ;

You are censured permit me to say,
Nor grieve If you suffer the blame,
Some blot doth her beauty display,

When for I eland you’d tell not her name.
(" Browne of the pure spotless fame,

I never would marvel t) see,

A clown thus eonsigning to blame
Those charms that so beautiful be ;

But yon that have roamed by the Sea,
And the scenes of the Suir did proclaim,
Why ask you my secret from me ?
When for Ireland ¥'d tell not her name.
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_ RAPTR)5E ABUS 2K TOR. |
Oollated by Mr: Edmond O,Keeffe, N; Y- P- s 1

X)) |

00 ojnneaon ruar A1 b ceucna,

Ay oo buajleavan an DA UL ¥E €jne

Sin é 'y uajp o0 TayjOEAR 4 F-cabe
slara, zeuns,

Asur oudbajnc rjao 1aé  1-5lacalofT
CAJNT 10 AOT TWD

2¢T buala, 'Fur seans, le clajpe ceany-
A Feuna ;

V'€ v 415 oeansnuatan 'y mon rleucéoa

Cojnp azur cmn & 5eanna "n1 ‘naonyeacs

Asur yugl 4 S My & noeaps-cujlle le
rléjbe ;

Auny an 3-cat 1y 00 cajllead 14
cpeun ¥y

WacCiimal, AJacCeudr o'y 2AjacHnéjme,

Dj ceao caojme & 3-ceann A ©-Tj céjle |

an bf Foola, banba azur Ejpe.

Do tuy an wAIn TJn MAdU54D, Yeall, 'r
é1¢eanc, (5é1le,
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preceded or followed by e,7; dand}
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ch; 3, like f; ¢ is mute, and all the
‘wpu ated letters at the end of words
are nearly silent, 2%y
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SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS.

Mr Me. Cosker Mobile, Ala.—Makes his ap-
Pearance with new subscribers this month, name-
ly, Messrs. A. J, Hamilton, Thos. Doody, and
John Cumming ; making twenty seven to date.

M. A. Herrigan O. P. St. Joseph’s Convent,
Somerset, Ohio—I enclose my subsecription for
the GaopraL, I am glad that Irishmen' in this
couutry have at length recognized the necessity
of making some effort towards the preservation
of the old Tongue which Usser has eulogized as,

Elegans cum primis et opulenta.
May your journal meet with every success”(and

the Rev. Father with every happiness—Ed, )
Rev. Father Cleary Milwood,. Mo. . Gives a

substantial support to the GAEL.

Rev. T O’Sallivan, Amboy, Ill. Is a warm sup-
porter of the GaeL.

Mr. Duffy, Guelpk, Ont.—The May num-
ber of your valuable paper is to hand and to
say that I am pleased with it wonld feebly
express the pleasure it gives me to see the pro-
gress you are making in the propogation of the
Irish Language. I showed the copy you sent
me to Dr. Nuuan of this city and he at once
handed me one years subscription and requested

me to send you his name as a subscriber, * *
I shall only deem it an honor to be allowed the

privilege of introducing the’ first real Gaelic
paper that has ever come to Guelph. As for
myself I am not much of an Irish scholar, but I
hope that by close attention I may be ableto get
along very nicely in a short time, and your val-
uable paper will be of great service in attaining
this end. Hoping that you will send the paper
at your earliest convenience, I remain yours truly.

Mr. Thomas Helen, Lewisville Texas—Is a
warm admirer of Irish literature, and hopes we
will reproduce some beautiful Irish proverbs
which he saw in the Dublin Irishman, Shamrock
&c. some years ago. He was made acquainted
with the GAEeL’s existence through the Dablin
Freeman.

John J. Flynn, Chicago—Wants to support
the Gaer,

J. Early Quincy Ill—Is well pleased with the
appearance of the GazL, and hopes it will prove
a success, and that it will be read by all Irish-
men. He will try to get all his friends to sub-
scribe to our Journal.

Panl Fitzgerald, Rushville, Ind.—Is a warm
supporter of the GaxL. 3

J. P. Kelly D.T.—Is an enthusiastic supporter
of the Irish Language movement.

Mike Donohue, Westfield Texas—Does not
want the language of his ancestors to perish,

Edward Keating, Boston,—Saw the Gasr ad-
vertised in the United Irishman and wants to
have it to add to his stock of Irish, (Friend

Keating, get some good Irish speaker, and read
the Irish as he pronounces it. A good English
speaker, tho’ uneducated will correct an unskilled
English reader. The same remark applies to the
Irish reader,

P. Cuarran, Greenpoint—Says he cannot get
the” GAEL through the newsdealers, and sends
direct for it.—(Any newsdealer can supply it.
It has been regularly supplied to the American
News Co.—Ed.)

James H. S. Me.Carthy, Albany—Is a warm

-| supporter of the Jangnage of his sires.

P. S. Brawley, St. Geo. N. B.—I wish you un-
bounded success in your endeavor to preserve
our mother tongue.

Jas. Me.Gurk, Syracuse N. Y.,Wants the GaEL.

John N. Me.Loughlir, Coylesville Pa.—Is de-
sirous to see the GaErL,

Thos Mc Guaire, Preston, Minn,—Is a Land
and Language advocate,

E. J. Brennan, Kewanee, Ill.—Thinks he will
make an effort to learn the Irish language.

P. 8. Mec.Bride, Youngstown, Ill.—Says,
bave received today No, 5 of the Gagr. It is the
first copy of it I ever saw, I have carefully look-
ed it through, and I do not hesitate in saying
that I am well pleased with your undertaking and
I hope that in the near future you will be re-
warded for your trouble by seeing it in the hands

of every Irishman in the United States, I will
do all T can to increase its circulation here,

J. B. Pewters, Secretary N. L- League, Dubu-
que, Towa says—I am not able to read Irish I
am sorry to say, but I wantin every way pos-
sible at my command to help to keep the word
and name Irisk in aslargea type and circulation
as I possibly can during my natural life. I know
of a few men, however, who can, and when the
papor arrives (of course) get them to subscribe.
It is no doubt a literary curiosity, and as such I.
want it, besides, its being Irish attracts the celtic
attention, yours ever in the cause &e.

James J. Kane, Jamaica Plain, Mass.—Being
desirous of learning my native language, and
not having the opportunity of attending the
Philo Celtic schools, I saw your address, and
therefore write for your journal.

John Purcell Paterson, N. J.—Writes to us in
Caelic saying that he would like to see more Irish
in the GAErn. 'We regret that we cannot publish
his letter, he having requested of us notjto do so
although he need not be ashamed of it, for it is
as good as any we have yet seen in print.

Walsh & Cormally, Gannison City Col.—Hay-
ing accidentally picked up the November copy

of the GarL, and being favorably impressed with
the ideas set forth therein; we desire to have it

forwarded to our address.
James Quigney, South Bethlehem, Pa.—Is a




_ fore, would have no difficulty in forming an e-

warm supporter of the GAEL.

‘We regret that the space at our disposal is
limited otherwise we should give these sentiments
at greater length, As it is it shows a wide-
spread interest in the preservation of the Irish
anguage which cannot fail to be of interest to
its admirers, Any one having a knowledge of
the publication business will at once admit that
there is no money in a monthly jourral sold at

five cents a copy. The GAEL was founded not
as a money speculation but to promote an idea

which every Irishman should hold dear—the ev-
idence of his individuality as an independent]
member of a distinet race. That the GAEL is a |
success is plain to those who have seen the im- |
provements which distinguish the later from the |
initial copies—it being now double the size of |
what it had been. We now appeal to the Clergy
to exert themselves in its behalf. They know
the sentiments of their parishioners and, there-

pinion as to those who would be likely to be-

come its patrons. We appeal also tothe various
patriotic societies through the country to lend a |

helping hand. Those who are too old to learnthe |
language will assist by urging the young to pa- |

tronize it. We met an old man a few days ago |
who said he “would give the full of his hat of |
money if he thought he could learn it.” Keep it |
then, before the youth. Let every subscriber act |
as a-committee of one among his friends to for-
ward it. And let those who receive compliment-
ary copies give them to their neighbors when they
read them. On a fall analysis of the question, it
will be found that the language movement is the
most patriotic ever founded; the root of nationality.

GAELIC LICERATURE IN CHICAGO
From the Citizen .

Chicago possesses more rare and valuable Irish
books in its ‘public library than any other city
on the American continent; and Irishmen of a
patriotic and literary turn have a better oppor-
tunity for studying not only the history, but
the language and literature, of their country
in Chicago than they could possibly have any -
where else in the world outside of Ireland. The
managers of the Public Library have deserved
the warmest thanks of the Irish residents of
Chicago on account of the magnificent collect-
tion of books bearing on Irish matters which
they have collected. These books are very ex
pensive,—-s0 much so that very few institution
would have had the courage and enterprise to havg
purchased so costly a collection; but the Chi-
cago Library may rest satisfied that its liberality
in purchasing such expensive books will prove
a good investmeut, even in a business point of
view; for the demand for the class of books it

has obhained has been so great that the price of

| most of them has doubled within the last ten
years. This is an assertion which the writer

can prove by facts and figures. The photo-
graphed facsimiles of the ¢Book of Leinster’
the ‘“Book of the Dun Cow,” and the ¢‘Speckled
Book” have been about eight years published
and they are worth to-day about two and &
balf times the amount at which they were
sold when published ; not only that, but the whole
issue hasbeen sold, and the copy of the ‘‘Book
of Leinster” lately purchased by the Chicago
Library is the last that the original publishers had

| for sale.

As the three books mentioned ars by far the
most ancient, curions, and rare in the magnifi-

| ‘cent coliection of Gselic books in the Publie

Library here, a short description of them can
hardly fail to be of great interest to many of
the readers of the Citizew.

These books were first carefully copied -word
or word by the late Mr O,Lsngan—one of
the most skillful] scribes that ever lived, prob-
ably; they were then photographed, The utmost

| ca.e was exercised in copying the books, the
| great object being to reproduce them ezactly

as they were when first written. To give an

| idea of the immensity of the labor which it

took to copy the three beoks of which we have
spoken it is only necessary to say that it took
Mr. O'Longan ten years to perform the task*
There was probably not another man in the

| world that could have performed it save Mr.

O’Longan; for not only was it necessary to
have an almost inexhaustable amount of pa-
tience and skill with the pem, but a perfect
knowledge of the language was also requisite.
O'Longan possessed all these requisites to an

extraordinary degree. The writer has frequent-

ly seen him at his slow and seemingly endless
task; and has seen him copying pages of man-
uscript on which an inexperienced eye could
hardly see a letter, so blackened and defaced
were they by the wear of nearly a thou.
sand years.
Of the three ancient Gaelic books in library
the “Book of Dun Cow” (Leabhur na h-Uidhre
is the most ancient. It was so called from a
belief that the orignal book of the name was
written on vellam that was manufactured from
the hide of a dun cow posessed by St. Kieran.
The book at present in the libiary was compil-
ed from older manuscripts at Clonmacnois by
a layman about the year 1050. Itis by no means
the oldest book in the Irish language, but is
one of the most important, in spite of the la-
mentable fact that it is only a fragment, more
than half of it having been lost, and consequent-
ly some of the most important and interesting
tracts in it are imperfect.

The next most important of the three books
under notice is the celebrated ‘““Book of ILein-
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ster” the noblest ancient literary monument:
possessed by any nation in Europe. This still |
magnificent manuseript—for nearly the half of
it ,too, has been lost—contains upwards of four
hundred pages of closely written matter, and
treats of almost every possible subject, from
religion to war. Its age is not exactly known
but there can hardly be a doubt but that it
was compiled in “Kildare’s holy fane” some
time in the eleventh century. The book con-
tains a marginal entry om page 275 which in
great measure fixes its date, in one direction at
least, for it shows plainly that it was in exis-
tence in the year 1169. The entry is at the
top of the page, and is as follows:

A Mhuire! is mor -n gnimh do righnedh inn
Erind anndiu ~ Dearmat Mac Dondcha Mae
Murchaiha, vi Laghen agus Gall, do iomarba
do fheraibh Eirend dar muir uch, uch a Cho-
imhdtu cid do ghen!” which means in Eaglish,
“Oh Mary! it is a great deed that was done in
Ireland to-day, namely, Dermot the son of Dona-
cha, the son of Murroch, King of Leinster and of
the Danes, to be banished across the sea by the
men of Ireland. Oh God what shall I do!”
The “Speckled Book” (Lecabhar Breac) comes
next. It is not quite so old as the other two,
having been complied from old manuscripts some

time in the fourteenth century; but it contains
some of the most ancient specimens of the

Gaelic language known to exist, and in an an-
tiquarian and historic point of view, is a volume
of great value and importance.

These magnificent old volumes are not only

monuments of ancient Celtic learning and civil-
ization ; they are works of art also. Nothing

can be superior to the neatness and beauty of
the writing they contain. Some of the capital
letters are two or three inches high, and are
most elaborate and intricate in their designs
and tracings. These capital letters are all rich-
1y colored in originals but the coloring has
not been copied in the fac similes, as it would
have involved great additional expenseand trouble

to have done so. i3
There exist three other immense volumes of

ancient Gaelic literature to transcribe—namely,
tho two Books of Lecan and the Book of Bally-
mote; but it is to be feared that the death of
Mr. O'Longan has put a stop to any more vol-
umes of ancient Irish lore being transcribed at
present. ;

The Public Library also contains four mag-
nificent volumes entitled the ‘“National Manu.
scripts of Ireland.” These are genuinefac sim-
iles of pages from all the old books bearing on
the ancient history and literature of Ireland.
They were got up and edited by Mr. Gilbert
of Dublin. In them the illuminations and
gorgeous colorings of the capital letters are faith-

fully reproduced. No country in Europe possess-

es anything at all comparable to them; and while
gazing on their glorious pages, we hardly know
whether to admire most the art and civilization
of the mnation which produced them, or the patri-
otism and enterprise of the men who have so
faithfully copied them and put them before the
public.

Besides the works already mentioned, the Chi-
cago Library contains almost all the Gaelic books
that have been translated by O’Donovan, Todd,
and O’Curry, including the ‘““Annals of the Four
Masters,” and almost all the translations ‘issued
by the Royal Irish Academy of Dublin. He
should indeed be a soulless Irishman who could
gaze unmoved on such a magnificent array of
books without feeling proud of the existence
of such unmistakable evidences of the . civiliza-
tion and refinement of his nation. Books are the
test of civilization; art only implies -it. Men
might tuild pyramids, and yet be barbarians ;
but they cannot produce books unless they are
far advanced in the path of knowledge :—conse-
quently those old books are a surer test of the civ-
ilization of ancient Ireland than if every square
mile of her soil were covered within the ruins of
temples. -0 N,

-

THE FIRST INNING FOR THE GAEL.

We have just received a commuuication from
that stiring patriot; Major Maher, of New Haven,
in which he says that the Rev. Father Fagan of
Naugatuck, Conn, is to have the corner stone of
his new church laid on July 23rd. and thata
copy of the GaeLis to be placed therein ”to be
preserved for future generations.”

SIGNS OF THE TIMES,

We have beea informed by newly arrived im-
migrants from Munster and Connaught, that in
several districts in these provinces, the country
people coming to shop in the towns will deal with
no shop-keeper unless the clerks are able to
answer them in the Irish Language. That is the
way te promote the cultivation of the language,

The readers of the Gael would confer a favor,
and also promote our object, by sending us ths

names of persons who would endorse the

Gaelic revival movement, so that we might send
them complimentary copies of the journal. Many

persons who would willingly support the move-
ment may not be aware of the Gael’s existence, or
of the exertions which are being made.

The Gaelic Publication Company would appeal
to their Patriotic countrymen to buy shares of
their Capital Stock- The object of the company

s to publish cheap literature in the Irish Lan-

guage. The shares are Five Dollars each.
Ad.ress the Szeretary, M. J. Logan, at 814 Pacific
st. Brooklya N. Y. %

%
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THE CELTIC TONGUE.

Composed, in 1855, by the Rev. Michael Mullin,
professor at St.. Brendan’s Seminary, Loughrea,

wiilethe shad:sheen. yet . s studont: of Mayugelh | Like the ebbing tide from shore, or the spring-time

College.

We believe, indeed, the soul of that Irishman
dead to all sense of National Sentimeut whose
breast remains passive at the recital of the follow-
ing lines, or who will not exert himself to stay the
national doom which would inevitably follow the
language’s decay. Have seven centuries of slave-
ry unmanned the once proud Celt ?

All Trishmen should have these lines by heart,

It is fading ! it is fading ! like the leaves upou the
trees !

Itis dying! it is dying! like the Western-ocean
breeze !

It is fastly disappearing, as footprints on the shore,

Where the Barrow, and the Erne, and Lough Swil-
ly’'s waters roar—

Where the parting sunbeam kisses C rrib in the West,

And the ocean like a mother. clasps the Shannon to
its breast!

The language of old Erin, of her history and name,

Of her monarchs and her heroes, of her glory and
her fame—

The sacred shrine where rested, through her sun-
shine and her gloom,

The spirit of her martyrs, as their bodies in the
tomb !

The time-wrought shell where murmured, through
centuries of wrong,

The secret voice of freedom in annal and in song,

Ts surely, fastly sinking into silent death at last,

To live but in the memories and relics of the Past !

The olden Tongue is sinking, like a Patriarch to rest,
Whose Youthhood saw the Tyrian, on our Irish

coasts a guest,
Ere the Saxon or the Roman—ere the Norman or

the Dane

Had first set foot in Britain, or the Visigoth in Spain

Whose Manhood saw the druid rite at forest tree
and rock—

The savage tribes of Britain round the shrines of
Zernebock ;

And for generations witnessed all the glories of the
Gael,

Since our Celtic sires sung war-songs round the war-
rior-fires of Baal !

The tongues that saw its infancy are ranked among

the Dead ;
And from their graves have risen those now spoken

in their stead.

All the gloriesof old Erin, with her liberty have
gone,

Yet their halo lingered round her whlle her o]den
* Tongue lived on ;

For 'midthe desert of her woe, a monument more

vast ;

Than all her pillar-towers, it s‘ood—that old Ton-
gue of the Past !

And now 'tis sadly shrinking from the soil that gave
it birth,

from the earth ;
O’er the island dimly fading, asa circle o'er the wave,

Still receding, as its people lisp the language of the .

slave.

And with it, too, seem fading, as a sunset into night,

All the scattered rays of Freedom, that lingered in
its light !

For, ah! though long with filial love it clung to Mo-
therland,

And Irishmen were Irish still, in tongue, and heart,
and hand !

Before the Saxon tongue, alas ! proseribed it soon
became;

And we are irishmen to-day, but Irishmen in name’

The Saxon chain our rights and tongue alike doth
hold in thrall,

Save where, amid the Connaught wilds, and hills of
Donegal,

And by the shores of Munster, like the broad At-
lantic blast,

The olden language lingers yet—an echo from the
Past!

Through cold neglect 'tis dying,like a stranger on
our shore.

No Teamhore’s halls shall vibrate to its thrlllmg
tones e’ermore —

No Laurence fire the Celtic clans rouni leagunered
Athacleith—

No Shannon Waft from Luimneach’s towers their
war-songs to the sea.

Ah, the pleasant Tongue, whose accents were music
to the ear !

Ah, the magic tongue, that round us wove its spell
so soft and dear !

Ab, the glorious Tongue, whose murmur could each
Celtic heart enthral !

Ah, the rushing Tongue, that sounded like the
rushing torrent’s fall !

The Tongue that in the senate was the lightning
flashing bright,

Whose echo in the battle was the thunder in its
might ;

The Tongue that once in chieftain’s hall swelled
loud the minstrel’s lay

As chieftain, serf, or minstrel old, is silent there
to-day;

‘Whose password burst upon the foe at Kong and
Mullaghmast, ~

Like those who nobly perished there, is number-
ed with the Past !

The Celtic tongue is fading, and we coldly stand-
ing by—

Without a pang witnin the heart, a tear within
the eye—

Without one pulse for freedom stirred, one effort
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made to save

The language of our fathers, lisp the language of
theslave

Sons of Erin / vain your efforts—vain your pray-

_ €rs for freedom’s crown
st you crave it in the language of the foe that

clove it down.

Know yeu not that tyrants ever, with an art from
darkness sprung,

Strive to make the conquered nation slaves alike
in limb and tongue.

The Russian Bear ne’er stood secure o’er Poland‘s
shattered frame,

Until he trampled from her breast the tongue
that bore her name.

©Oh1 be Irish, Irishmen,and rally for the dear old

Tongue

Which asivy to a ruin, to the dear old land has
clung ;

Oh, snatch this relic from the wreck, the only
and the last,

To show what Erin ought to be by pointing to |

the Past !/

WHAT THEY ARE DOING AT HOME.
From the Belfast Morning News.

CLAN NA GAEL.—At a meeting of the committee
of this society, held on the 12 inst. at their rooms,

24 Fountain Street, Belfast, at which were present |

Henry Magee, Esq. (in the chair); Rev. Alexander
Gordon, M. A.; Edmund Burke Roche, Esq ;
Marcus J. Ward, Esq.; James Henry, Esq.; and
Sharman MaeD. Neill, Esq ; it was resolved —“That
We consider it most desirable that a congress, under
the auspices of the Society for the Preservation of
the Irish Language, be held in Dublin during the
latter part of next August, to which delegates from
all parts of Ireland, and represcntatives from Cel-
tic societies of the Highlands and the Principality
of Wales be invited, with the following object,

viz.:—To take into consideration the present po-
sition of the Irish Language as a vernacular,
and how its use and :tudy may best be promot-
ed.” The secretary was instructed to forward
a copy of the resolution to the Society for the
Preservation of the Irish Language.— A large and
important meeting of the council of the Society for
the Preservation of the Irish Lafiguage was held on
Tuesday last, at No 9 Kildare Street, Dublin, at
5 p. m On the motion of W. M. Hennessy, Esq. ;
M. R-I. A, seconded by Dr. J. H. Lloyd M. R. I
A, the Rev, John O'Hanlon P. P. Sandymount,

was called to the chair. Among the members pre
sent were Rev.M H. Close, M. A.; Rev. L. O’

Byrne, C: C. ; Rev. James Goodman, M. A, T. C
D. ; Professor O'Looney, M. R. L. A.; Dr, Ryding
Daniel Lynch, Esq, Philipstown, Dunleer ; Ml
Cox, George Noble Plunkett. Esq ; R. J. Duffy,
Esq. ; Patrick Barry, Esq ; Professor Mir Aulid
Ali, T. C. D, and J. J. M’ Sweeney, secretary.

The minutes having been signed, ¢ mmunications
were read from the following:—Arthur H Curtis.
Esq., and T. J. Bellingham, Esq. , Assistant Com-
missioners of Intermediate Education ; Thos. Sex-
ton, Esq. M. P.; Rev. Canon M’Ilwaine, D. D.,

Belfast ; Edmund Leamy, Esq., M. P., House of
Commons ; F. M. Feely, Esq , Rathmines : Marcus

J. ward. Esq., Belfast. Mons. H. D’Arbois ne Ju-
bainville, Paris. A communication was read from
The O’Connor Don, D. L, expressing his regret at
the changes recently madein the Irish programme
of the Intermediate Educational Board, and prom-
ising to do his best to have the alteration rescinded
at the next meeting. A report was read from Mr.
John Bowler, Dunkitt, N. S., in which he states
that he had 20 boys'prepared for the recent results
examination. On the motion of Mr. R. J. Duffy,
seconded by Dr. Cox, the resolution above given
was unanimous'y endorsed. A committee was ap-
pointed to consider and report on the matter to the
council at their meeting on Tuesday next

In connection with the above we have received
a communication from the Dublin Society saying
that the Congress will be held on Aungust 15, and
soliciting the cooperation of societies and individ-

| nals thisside the Atlantic. The following, among

other sentiments, have been received by the Coun-
cil of the Society in regard to the Congress.

Thomas Sexton Esq. M. P.—I hope to see the
useful and interesting project of a Celtic Congress
efficiently carried out, and if the Congress be held
as proposed in Dublin in Augast next, I expect to
have the pleasure of being present.

Lieut. Gen. Smythe, Vice President of the
Society—The idea of the Congress is excellent the
only doubt regarding it which occurs to me is‘the
date ; that is whether sufficient time is allowed
for preparation but of this the Council is the
best judge.

Very Rev. Cannon Mac Ilwane, D. D. Belfast—
The Congress you intend to hold is very import-
ant and I shall with pleasure give any aid in my
power towards the object intended.

Rev S. Mac Ternan, P. P. Manorhamilton—I
am delighted the Society for the Preservation of
the Irish Language is preparing to hold a Con-
gress in Dnblin next August to promote the use
and study of the Irish Language. The month of
August is a capital time and I hope your Council
will have the great pleasure of seeing Delegates
from all parts of Ireland coming to the Congress,
Wishing success to this grand and truly Natio:
Movement, I am &c, X

Edmund Leamy Esq. M. P.—The proposed
Congress has my warmest approval.

Could we not have a preparatory Cengress in
New York the latter part of the month? The
Congress calls for the active support of every
Irishman and Woman.
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A MATHEMATICAL PROBLEM.

‘What is the difference between the Brstish Gov
-ernment who murders the citizens of Alexandria
in cgld blood, and destroys their property with
shot, shell, and dynamite, so as to secure the in-
terest on the bonds of its shylocks

And
O’Donovan Rossa and his compatriots who are stri
-ving to destroy Eagland bythe same means so as
to break the chains which bind them and their
countrymen in the throes of slavery, knowing that
to-day, in the greater part of Ireland an Irishman

commits a felony in the eyes of English law if he
goes outside his own door ( its a question if he

owns himself much less a door ) between sunset

and sunrise, reminding the expounder that Rossa

and his compatriots have given as public a notice

of their intentions as Admiral Seymour has done.
And,

Secondly, if hereafter assassins would not be
more applicable to Admiral Seymour and his sol-
diers than to those who strive to shake the bonds
of slavery from their limbs through and by what-
ever means ?

No sentimental solution of the above problem
will be received. The demonstration must be math
emathical— we reserve our own solution.

\OTM?QO. A1 T-06GMad 1A veus oe
mjoy’ Jusl, mjle occ 3-ceud o
AzUY cejne ¥icyo.
O’ Fean-easan a1 Ha00ajl
A Duyne Uaragl ;
Cujym A1 beasdn ro ¢uzatc man
00 cualad mé Rajbtnyse aj5 cead oar-
T4, 1-31C 4 1a1d 1€ vem ¢eojl. O’ janq-
tuj5 oujne ce yé 'n ceolcojn: © Fneas-
A Rajbose -

?“2@1@ Rajboryse, an ¥ile, 1an OEUYY

T 3nd,
Le riijle 541 yoluy, cjuym)r 541 CRaDd;
Oul rjor ajpm’ ajrcyn le yoluy mo
énojde,
Fann A5uy Tujnyeac 50 oejne mo ylie-
Ta me anojr le maza1d aip ballad,
Sejym ceojl oo poécayde yollarm.”

o 50 mearatmugl, .
vLe CrAGC.

TaA muyo bujdeaé oo balle Craod.

ANSWERS to CORRESPONDENTS.

P. B. St. rfouis.—Write to O’Don.
ovan Rossa, Editor uwjced JrJSH-
oyan, P. 0. Box 2.197. wew York,
and he will giv: you information.

C. D. 1ewark, 1. J.—We do not
know the location of the Trish lan-
guage School in Wewark: Mr. p. C.
Gray, one of the best workers in the
movement, has moved to Mewark, and
resides at tlo. 2 Madison pl. If you
call on him he will do all in his pow-
to assist you. The classes meet in
ttew York: Clarendon Hall, Thirteenth
st. between 3rd & 4th Aves, Wednes-
days at 8 oclock, and Sundays at 3
oclock in the evening: at 295 Bow-
ery, Thursdays and Sundays, same;
Jefferson Hall, opposite the Court-
house, Brooklyn, Thursdays and Sun.
days at 8 o'clock in the evening, where
they will be received with a ceuo mjle
¥ajlce.

We have made arrangements to supply the fol-
lowing publications in and concerning the Irish
Language, at the prices named, post paid.—

O‘Reily*s & O‘Donovan‘s Irish English Dictionary, $7

Bourkes Easy Lessons in Irish 90
College Irish Grammar by the very Rev Ulick
J. Canon Bourke, P. P.,, M. R: L. A. 90
Sehool Irish Grammar, By P. W. Joyce, L. L. D.,
T QéDrdE L RAT, 2A; .40
Irish Catechism. .20
O‘Connellans English Irish Dictionary. 90
First Irish Book .10
Second Irish Look .15
Third Irish Book -20
Irish Head-line Copy Book 15

Pursuit of Diarmuid and Grainne Part I. .45
Foras Feasa air Eirinn; or Dr. Keating‘s History
of Ireland in the original Irish, with new Traps-
lations, Notes, and Vocabulary, for the use of
schools. Book I. Part I. .60
Also, any other buoks desired by subscribers if te
be had in New York.

Reader, tell your neighbor to get the Gael. It
costs only sixty eents a year !

The GAEL may now be had of any news dealer
at five cents a copy, we have arranged with
the American News Co. to that end. Tell yonr
newsdealer to get it for you.




CROMIEN,

Cor. Norib Moore and Hudson Streets,
IS THE
GROCER of the DAY, i
IN |
Teas,K Coffees & Spices,
Competition is laid Low.
Honest Trading 1 Groceries strictly attended to |

and Cheap John Crockery despised. :
CROMIEN, Cor. North Moore anl Hudson Stsi

|
|
|

And 420 Greenwich St., New York. ;

JAMES PLUNKET,

Manufacturer of Fine
HAVANA & DOMESTIC
SEGARS
For the Trade,
22 BOWERY, N, #Y5
COuntry Orders sent C. O. D. Goods Guaranteed

e

M. DEELY, Merchant Tailor, No. 316 Gold st. |
Clothing made to Order in the most Fashionable
Style ; Cleaning, Altering and Repairing prompt'y
attended to.

T. F. WYNNE, Dealer in Metals, Cotton and
Woolen Rags, Nos. 13 & 15 Columbia st.

JEREMIAH HACKETT, Contractor, No. 368
Hart st. Cellars, Streets, Banks, &e. contracted
for on reasonable terms.

CHARLES Mec GIBNEY, Dealer in Hay, Feed
& Produnce, 25 Columbia st.

|~ g

JAMES M. RICHMOND,

SIGN&WAGONPAINTER,
PARK AV, Cor. of SCHENCK St.,
BROOKLYN.

Sadliers Household Library. compris.
Ing nearly 200 Volumes, at 15, 25 and
10 cents each ; the cheapest Catholic Literature
ever published. Complete Lists sent free on ap-
Plication, Address, D. & J. SADLIER & CO.,

31 Barclay st., N. Y,

SAINT PATRICKS SALVF TESTIMONIAL
I have used the Saint Patrick’s Silve and finl"
it an excellent article for sores, burns, snd
Wounds of all kinds, snd for scroff on children's
heads i cant be beat:
» E. S. King,
773 Myrtle Ave Brooklyn, 4

| Near Houston St,

D.GILGANNON,
DEALER IN
GRAIN, HAY, FEED and PRODUCE,
Potatoes, Apples, Frunits &e,

35 DeKalb Ave, near Macomber Square,
Brooklyn..

PATRICK O FARRELL,

DEeALER IN
FURNITURE.
CARPETS,
BEDDING &e...
267 BOWERY,
New York.

&5~ Weekly and Monthly Payments Taken. <G3U

P. RAFTER,
WHEELWRIGHTand BLACKSMITH
29 CARROLL S:-, BROOKLYN;

M- J- STAPLETON, AUCTIONEER AND
Commission Merchant+ Office and Sale Room,
109 Union s, Brooklyn, N+ Y-
§-1is and Purehases all kinds of Merchandiss on.

| Commission+ Outside Sales Promptly Attended to

CURRAN & COOPER, Biown Stone Yard, 38rd:
St* near 3rd Av. Gowsnus Canal, Brooklyn*
Resi tence, 233 Hojt St

TERENCE McGUIRE, Fashionable Boot and
Sho:maker, No- 51 Carioll st: one door from.
Columbia st., Soush Biooklyn Repaiiing neatly
done at most Reas nable Pric.s:

D; LEAHY, Tailor, 387 8rd Av. New York-
Dyeing, Scourmg, Cleaning, Repaiiog, and Alter~
ing Done Re:asoably and. Satisfactorily*

THOMAS F. McDONALD, ATLANTIC MAR-
ble and Granite Works, No+ 822 Atlantic St-,
Opposite Vanderbilt Av: Brooklyn.  Constantly
on hand a large sssrtment of Marble Mantels,
Monumsn's’ Headstones and Plumber’s Slabs.
Made to Order+ Jobbing promptly attended to-

= MARTIN ODEA, BUTTER, CHEESE and
Bggs, 252 Columbia st* S,uth Brookiyn,

A choice selection of JReal HEstate
always on haud; lots from Seventy
Dollars up. M. J. Logan, 814 Pae-
ific st. Brooklyn,

N Y,
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CORNS, BUNIONS, SORE FEET, CHILBLAINS, CHAPPED HANDS OR LIPS, RUNNING SORES,
BARBERS I'T'CH, SmCALD HEAD,
| ITCHING PILES, BLIND AND BLEEDING, ULCERATED AND PROTRUDING PILES, @
And in Fact All the Various Diseases and Accidental Troubles to which Flesh is Heir upon the Surface. m..
: 8

., NEW YORK,
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T

All Druggists Have It, or it will be sent on receipt of 25 Cents.

E. P. FURLONG, 92 FULTON ST

Geeneral Manager for SAINT PATRICK'S SALVE, SAINT PATRICK'S PLASTERS, Dr. Henry Guillard's
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Persuaders (sugar coated Pills), and Aunt Betsey’s Green Ointment.

g&g=Circulars in the Irish Lianguage wad Irish Type seut upon rezsios




